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Hemmann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach De]]\fery no. / Date: 7154799/ 05.06.2018
GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500036315
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date: 11.03.2015
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
VIA DE| CICLAMINI 4 Order no. / Date: 30018043 / 11,03.2015
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
[TALIEN Consignee: 30005665
01 Serie

Person in charge:; Gorg, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6163 / 09841/407-6144
loading station:
Delivery note
Weights {gross/net)
Gross weight 1,721,200 KG Net weight 1.390,200 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010  2500331903-0100 150 PC 1.390,200 KG
Clutch Housing
Custorner article number;  2500331903Position1
900001  TBA-501494 5 PC 73 KG
Plastic Pallet
900002 TBA-501543 30 PC 258 KG
tray CH Renault finished - grey + grey
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
- JQ KUEHNE-+NAGEL s...1.
\90%?% \’L% ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:ﬁ{o
Quantita effettiva:
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GETRAG B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Straf3e 1
74199 Untergruppenbach

Deutschland

www.getrag.com

Kommanditgeseilschaft mit Sitz in
Untergruppenbach

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: GETRAG
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi;

Conformita alle sche{f/:eS dimballo: m

Data fntrolla: Q‘O
Firma .

Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:

Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
Geschéftsfihrer; DE10 6048 0008 0502 1923 00
Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
Thomas Klett
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welB = Exemplar fir Autraggebar

rosa = Exemplar fOr Absender

blau ~ Exemplar fir Empfanger
“griln = Examplar Mg FeachtiBhrar

blane = Exemplalra pour commettont
rose =Exemplalre do 'expé&diteur
bleu = Exemplaire ciu destinatalr
vart = Exemplalre du transporteur

wit

blau

= Exemplaar voar lasigever
roas = Exgmplaar voorafzender

= Exgmplaar voor geadresseendq
groen = Exemplaar voor vervearder

hianco = Essomplare per committenle
rosa = Essomplare per mitente

blu  =Essomplare per destinatardo
vards = Essomplare per tmnsportators

white = Copy for orderer
pink = Copy for sander
blue = Copy for consignes
groan = Capy for canier

hivld = Exemnplar for giireglvar
roga = Exernplar forgisender
blan = Exemnplar foymodiager
grén = Exernpar 8f batordzer
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